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Resumen

La segunda reunion del Grupo Consultivo de Expertos reconstituido sobre las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de la Convencion
(GCE) se celebro en Manila (Filipinas) del 27 al 29 de septiembre de 2010. El GCE analizé
los resultados de la encuesta realizada para determinar los problemas técnicos y las
limitaciones con que tropezaban las Partes no incluidas en el anexo I de la Convencion
(Partes no incluidas en el anexo I) en el proceso y la preparacion de las comunicaciones
nacionales. También analizé la recopilacion de informacion relativa a los problemas y
dificultades sefialados por las Partes no incluidas en el anexo I en relacion con la
preparacion de sus comunicaciones nacionales, reunida a partir de las comunicaciones
nacionales presentadas recientemente por esas Partes. En este informe se resumen los
resultados de las deliberaciones del GCE acerca de la ejecucion de su mandato relativo a la
prestacion de asistencia técnica a las Partes no incluidas en el anexo I en la preparacion de
sus comunicaciones nacionales.

Este documento se presentd con retraso para poder incluir en €l los resultados de las deliberaciones
sostenidas en la segunda reunion del Grupo Consultivo de Expertos sobre las comunicaciones
nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de la Convencion, celebrada del 27 al 29 de
septiembre de 2010.
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I. Introduccion

A. Mandato

1. La Conferencia de las Partes (CP), en su decisiéon 5/CP.15, reconstituy6 el Grupo
Consultivo de Expertos sobre las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en
el anexo I de la Convencion (GCE) por el periodo de tres afios comprendido entre 2010
y 2012 con el fin de mejorar el proceso y la preparacion de las comunicaciones nacionales
de las Partes no incluidas en el anexo I de la Convencidon (Partes no incluidas en el anexo I).

2. El GCE elabor6 su programa de trabajo para 2010-2012' en su primera reunion,
celebrada en Bonn (Alemania) del 29 al 31 de marzo de 2010. El Organo Subsidiario de
Ejecucion (OSE) en su 32° periodo de sesiones, tomd nota con satisfaccion del programa de
trabajo del GCE.

3. De conformidad con su programa de trabajo, el GCE realizd6 dos encuestas, una
correspondiente al parrafo 2 a) y b), y otra, al parrafo 2 c), de las atribuciones del Grupo
que figuran en el anexo de la decision 5/CP.15. Durante su segunda reunion, el GCE
analizo la seccion de la primera encuesta relativa al parrafo 2 a), a fin de determinar los
problemas técnicos y las limitaciones con que tropiezan las Partes no incluidas en el anexo I
en el proceso y la preparacion de sus comunicaciones nacionales.

B. Objeto de la nota

4. El presente informe de las deliberaciones sostenidas en la segunda reunién del GCE
reconstituido comprende un resumen de los debates sobre el andlisis de los resultados de la
encuesta arriba mencionada y de la informacion recopilada a partir de las comunicaciones
nacionales presentadas recientemente por las Partes no incluidas en el anexo I, con el fin de
determinar sus necesidades de fomento de la capacidad en el proceso de preparacion de sus
comunicaciones nacionales. El informe también comprende un resumen de los debates
relacionados con la ejecucion del programa de trabajo del GCE, incluida la organizacion de
sus trabajos en 2011.

5. Los resultados del analisis efectuado por el GCE sobre la seccion de la primera
encuesta relativa al parrafo 2 a) de su programa de trabajo y la informacion recopilada a
partir de las comunicaciones nacionales presentadas recientemente por las Partes no
incluidas en el anexo I figuran en un informe técnico (FCCC/SBI/2010/21/Add.1). Este
informe técnico contiene también las recomendaciones del GCE para responder a las
necesidades de fomento de la capacidad de las Partes no incluidas en el anexo I en lo que
respecta a la preparacion de sus comunicaciones nacionales. El cuestionario de la encuesta
figura en el anexo del documento FCCC/SBI/2010/21/Add.1.

C. Medidas que podria adoptar el ()rgano Subsidiario de Ejecucion

6. Tras examinar este informe, el OSE tal vez desee impartir nuevas orientaciones al
GCE sobre la ejecucion de su mandato relacionado con la prestacion de asistencia técnica a
las Partes no incluidas en el anexo I en la preparaciéon de sus comunicaciones nacionales,
incluidas las actividades planificadas del grupo para 2011.

! Contenido en el anexo I del documento FCCC/SBI/2010/INF.2.
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I1.

7. El OSE podria ademas invitar a las Partes que estén en condiciones de hacerlo a que
proporcionen asistencia financiera para la ejecucion del programa de trabajo del GCE,
especialmente la celebracion de los talleres de capacitacion previstos para 2011, y a los
programas de apoyo multilaterales y bilaterales a que colaboren con el GCE en la
prestacion de asistencia técnica a las Partes no incluidas en el anexo I en la preparacion de
sus comunicaciones nacionales.

8. El OSE tal vez desee proponer que la CP pida al Fondo para el Medio Ambiente
Mundial que siga financiando el Programa de apoyo a las comunicaciones nacionales
(PACN) del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) después de 2011 a fin de asegurar
la continuacion del apoyo técnico, especialmente para las Partes no incluidas en el anexo I
que estan preparando sus terceras comunicaciones nacionales.

Deliberaciones de la reunion

9. La segunda reunion del GCE reconstituido se celebré consecutivamente con el taller
sobre las comunicaciones nacionales iniciales de las Partes no incluidas en el anexo I
organizado por el PACN en colaboracion con el GCE.

10.  Los objetivos de la segunda reunion del GCE eran determinar las necesidades de
fomento de la capacidad de las Partes no incluidas en el anexo I en la preparacion de sus
comunicaciones nacionales analizando los resultados de la encuesta relativos al parrafo 2 a)
del programa de trabajo del GCE y la informacion recopilada a partir de las
comunicaciones nacionales presentadas recientemente por las Partes no incluidas en el
anexo I, y formular recomendaciones para atender a esas necesidades.

11.  Asistieron a la reunién 17 miembros del GCE (procedentes de Angola, Antigua y
Barbuda, Argelia, el Brasil, Chile, Finlandia, el Japon, la Reptblica Unida de Tanzania,
Suiza, Swazilandia, Tailandia, Turkmenistan y la Unién Europea), incluidos 3 expertos en
representacion del PNUD, el PNUMA y el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el
Cambio Climatico (IPCC), asi como 1 observador del Canada. Siete miembros del GCE
presentaron sus excusas por no poder asistir.

12.  El Sr. Eric Kamoga Mugurusi (Republica Unida de Tanzania), Presidente del GCE,
declar6 abierta la reunion y dio la bienvenida a los miembros del grupo. Expresoé su gratitud
al Sr. Demetrio Ignacio, Subsecretario del Departamento de Medio Ambiente y Recursos
Naturales (DENR) de Filipinas por haber aceptado hacer una declaracion ante la reunion.
Dio las gracias al Gobierno de Filipinas, por conducto de la Oficina de Ordenacion del
Medio Ambiente del DENR, por acoger la reunion, y al PNUD de Manila por el apoyo
administrativo prestado para la preparacion de la reunion. En nombre del GCE, dio también
las gracias al Gobierno del Brasil por haber traducido las encuestas al portugués, y al
PNUD por haberlas traducido al espafiol y al francés. Asimismo, agradecid al Gobierno de
Chile la labor realizada para recopilar la informacion contenida en las segundas
comunicaciones nacionales presentadas a la secretaria en espafiol, y al Gobierno de los
Estados Unidos de América el apoyo técnico proporcionado para la realizacion de esas
encuestas.

13.  El Presidente inform6 a los miembros de los siguientes cambios ocurridos en la
composicion del GCE desde la ultima reunién: a) la Sra. Sangchan Limjirakan (Tailandia)
habia sustituido al Sr. Vute Wangwacharakul (Tailandia); b) el Sr. Matti Nummelin
(Finlandia) habia sustituido a la Sra. Tara Shine (Irlanda); y c¢) la Sra. Beth Lavender
(Canadé) habia dimitido y el GCE estaba a la espera de que se confirmara su sustitucion.
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A. Eleccion del Relator

14.  El Presidente informé a los miembros de la necesidad de elegir a un nuevo Relator,
puesto que el Sr. Wangwacharakul, elegido Relator del GCE en su primera reunioén, habia
dejado de ser miembro del grupo. El Relator del GCE se elige de entre los tres grupos
regionales de Partes no incluidas en el anexo I aplicando el principio de la rotacion, de
conformidad con las decisiones 5/CP.15 y 3/CP.8, anexo, parrafo 6. Los miembros del GCE
procedentes de Partes no incluidas en el anexo I propusieron a la Sra. Limjirakan, que fue
elegida por el grupo como nueva Relatora.

B. Organizacion de los trabajos

15.  El Presidente expuso la organizacion de los trabajos del GCE para la reunion.
Informo a los miembros de que el objetivo del grupo en esa reunion era preparar un informe
técnico acerca de los problemas y las limitaciones con que tropezaban las Partes no
incluidas en el anexo I en el proceso y la preparacion de sus comunicaciones nacionales, a
fin de que el OSE lo examinara en su 33° periodo de sesiones, en Cancun (México).
Presento el contenido del informe técnico y pregunt6 a los miembros si consideraban que el
informe deberia contener un analisis de los resultados de la encuesta correspondientes al
parrafo 2 a) y b) de las atribuciones del GCE, o s6lo de los correspondientes al parrafo 2 a).
Tras un debate, se decidié que el informe incluiria solo el analisis y las recomendaciones
referentes a la seccion de la primera encuesta correspondiente al parrafo 2 a), es decir, la
seccion destinada a determinar los problemas técnicos y las limitaciones con que tropiezan
las Partes no incluidas en el anexo I en el proceso y la preparacion de sus comunicaciones
nacionales y a evaluar sus necesidades de fomento de la capacidad.

16.  El Presidente propuso que los miembros trabajaran en cuatro grupos tematicos
(inventarios de gases de efecto invernadero (GEI), evaluacion de la vulnerabilidad y la
adaptacion, evaluacion de la mitigacion y otra informacion de interés para el logro del
objetivo de la Convencion), tal como se habia acordado en la primera reunién, con el fin de
analizar los resultados de la encuesta y de la informacién recopilada a partir de las
comunicaciones nacionales presentadas recientemente por las Partes no incluidas en el
anexo | y elaborar recomendaciones.

17.  El GCE observo la reducida tasa de respuesta obtenida en las encuestas y considerd
que seria conveniente solicitar a las Partes que presentaran mas respuestas, particularmente
con respecto a la segunda encuesta, relativa al parrafo 2 ¢) de las atribuciones del GCE.
También observo que el analisis no deberia basarse unicamente en los resultados de las
respuestas y subrayd la importancia de utilizar informacion procedente de fuentes
adicionales, como las comunicaciones nacionales presentadas recientemente por las Partes
no incluidas en el anexo I y la experiencia de los expertos y los organismos internacionales
pertinentes en la elaboracion de medidas para mejorar el proceso y la preparacion de las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I. Algunos miembros
mencionaron también la necesidad de incorporar en el informe técnico informaciéon sobre
los progresos realizados en el proceso de preparacion de las comunicaciones nacionales de
las Partes no incluidas en el anexo I gracias al apoyo técnico prestado por el GCE hasta este
momento.
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I11.

Ejecucion del programa de trabajo del Grupo
Consultivo de Expertos

18.  El GCE enumer6 los productos que debian dimanar de la ejecucion de su mandato
relativo a la prestacion de asistencia técnica a las Partes no incluidas en el anexo I (decision
5/CP.15, anexo, parrafo 2 a)):

a) La preparacion de un informe técnico sobre los problemas y limitaciones con
que tropiezan las Partes no incluidas en el anexo I en el proceso y la preparacion de sus
comunicaciones nacionales, y la evaluacion de sus necesidades de fomento de la capacidad;

b) La prestacion de asistencia técnica sobre la base de las recomendaciones
contenidas en el informe técnico;

c) La prestacion de asistencia técnica a las Partes no incluidas en el anexo I que
no hubieran terminado sus comunicaciones nacionales iniciales;

d) La actualizacion del material didactico del GCE.

Preparacion del informe técnico sobre los problemas y limitaciones con que
tropiezan las Partes no incluidas en el anexo I en el proceso y la preparacion
de sus comunicaciones nacionales y evaluacion de sus necesidades de fomento
de la capacidad

19.  Los miembros trabajaron divididos en grupos tematicos para analizar los resultados
de la encuesta relativos al parrafo 2 a) de las atribuciones del GCE y la informacion
recopilada a partir de las comunicaciones nacionales presentadas recientemente por las
Partes no incluidas en el anexo 1. Sobre la base de los resultados del analisis, los grupos
tematicos prepararon un informe escrito, con recomendaciones, y comunicaron sus
conclusiones al GCE para recabar sus opiniones. El grupo celebr6é un debate constructivo
sobre las principales conclusiones, que versd sobre las respuestas contradictorias a la
encuesta, la armonizacion de los informes de los grupos tematicos y los mensajes clave del
informe.

20.  Entre las conclusiones principales del debate cabe mencionar la necesidad e
importancia del fomento de la capacidad para la preparacion de las comunicaciones
nacionales, no sélo a nivel de los expertos sino también a nivel institucional, a fin de
asegurar el desarrollo y la sostenibilidad a largo plazo del proceso de las comunicaciones
nacionales. El GCE observo asimismo que so6lo un niimero limitado de expertos de las
Partes no incluidas en el anexo I participaban en el proceso de preparacion de las
comunicaciones nacionales. Lo ideal seria que en este proceso participaran equipos
permanentes de expertos competentes. El grupo sefialdo también que la vasta mayoria de las
Partes no incluidas en el anexo I seguia teniendo dificultades relacionadas con el hecho de
que los datos no eran suficientes ni fidedignos. La mala gestion de la informacion
disponible y el insuficiente grado de coordinacion entre los diferentes interesados a nivel
nacional también obstaculizaban, en una serie de Partes no incluidas en el anexo I, la
preparacion de las comunicaciones nacionales.

21.  Otras conclusiones importantes se refirieron a la falta de escenarios climaticos para
paises y regiones especificos y a la falta de modelos regionales de prediccion del clima, asi
como de modelos a escala mas reducida para evaluar la vulnerabilidad en diferentes
sectores. La falta de metodologia e instrumentos bien desarrollados para realizar estudios de
la vulnerabilidad y la adaptacion, especialmente en el dmbito de la salud y el sector
socioecondomico, también impedia la realizacion de evaluaciones robustas de la
vulnerabilidad y la adaptacion, que eran fundamentales para una adaptacion adecuada a los
efectos del cambio climatico. La ausencia de factores de emision especificos a nivel
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nacional o subregional fue una de las limitaciones sefialadas por varias Partes no incluidas
en el anexo I en relacion con la preparacion de sus inventarios de GEI. Se observé que la
ausencia de factores de emision especificos a escala nacional o subregional significaba que
una serie de paises utilizaban los factores de emision por defecto del IPCC, lo que generaba
un alto grado de incertidumbre.

22.  Los miembros de los grupos tematicos informaron de que algunas Partes no
incluidas en el anexo I habian sefialado una serie de dificultades con que tropezaban para
desarrollar sus procesos y asegurar su sostenibilidad a largo plazo, asi como para establecer
y mantener sus equipos técnicos nacionales para la preparacion de las comunicaciones
nacionales de forma continua. Esas dificultades comprendian la rapida rotacion de los
expertos; la inestabilidad institucional o, en ocasiones, la ausencia total de instituciones
dedicadas a la preparacion de las comunicaciones nacionales; la utilizacion de consultores
internacionales; la falta de archivos de datos; y la falta de arreglos institucionales para la
recopilacion de datos, la garantia y el control de la calidad y el intercambio de datos.

23.  Los resultados de la labor de los grupos tematicos se han recopilado en un informe
técnico publicado con la signatura FCCC/SB1/2010/21/Add.1.

2. Asistencia técnica a las Partes no incluidas en el anexo I que no han presentado
sus comunicaciones nacionales iniciales

24.  El PACN, con la colaboracion del GCE, organizo6 un taller para los paises que estan
preparando sus comunicaciones nacionales iniciales, que se celebrd del 29 de septiembre al
1° de octubre de 2010 en Manila (Filipinas). El taller fue una de las principales actividades
del GCE en 2010; su objetivo global era impartir orientacién general a los equipos
nacionales y facilitar el intercambio de experiencias sobre las cuestiones técnicas y
normativas mds importantes en relacion con la preparacion de las comunicaciones
nacionales iniciales.

25.  Asistieron al taller 16 participantes procedentes de 8 paises (Angola, Bangladesh,
Bosnia y Herzegovina, Montenegro, Myanmar, Republica Arabe Siria, Serbia y
Timor-Leste). Los participantes eran coordinadores de los proyectos de las comunicaciones
nacionales iniciales, expertos en diferentes ambitos tematicos, y representantes de
gobiernos nacionales y organismos de las Naciones Unidas. El taller fue presidido por el
Sr. Mugurusi, Presidente del GCE, y facilitado por varios miembros del GCE, entre ellos
representantes de la Convencion Marco, el [IPCC, el PNUMA y el PNUD.

IV. Organizacion de la labor futura del Grupo Consultivo
de Expertos

26.  La secretaria present6 una breve resefia de las siguientes actividades que realizaria el
GCE en 2011, de conformidad con el programa de trabajo del Grupo:

a) El analisis de los resultados de la primera encuesta relativos al parrafo 2 b)
del programa de trabajo del GCE;

b) El analisis de los resultados de la segunda encuesta relativa al parrafo 2 c) del
programa de trabajo del GCE;

c) Un taller para intercambiar opiniones sobre los posibles elementos de la
futura revision de las "directrices para la preparacion de las comunicaciones nacionales de
las Partes no incluidas en el anexo I de la Convencion" (que se realizaria en el primer
trimestre de 2011);
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d) Un taller de capacitacion para mejorar el proceso de preparacion de las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I (que se realizaria en el
segundo trimestre de 2011);

e) Un taller de capacitacion sobre las formas de facilitar el desarrollo de los
procesos y su sostenibilidad a largo plazo, asi como el establecimiento y mantenimiento de
equipos técnicos nacionales, para la preparacion de las comunicaciones nacionales (que
tendria lugar a comienzos de 2011);

f) La preparacion de documentos técnicos que se presentarian al examen del
OSE en su 34° periodo de sesiones.

27.  El Presidente propuso que la cuarta reunién del GCE se organizara conjuntamente
con el taller para intercambiar opiniones sobre los posibles elementos de la futura revision
de las directrices de la Convencion Marco para la preparacion de las comunicaciones
nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I, en marzo de 2011. Se prevé que el
resultado de ese taller formara parte de las recomendaciones que el GCE presentara al OSE
acerca de los posibles elementos de la futura revision de las directrices de la Convencion
Marco para la preparacion de las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el
anexo I, teniendo en cuenta las dificultades con que hayan tropezado esas Partes en el
proceso y la preparacion de sus comunicaciones nacionales mas recientes.

28.  El Presidente propuso también que el GCE organizara un taller de capacitacion para
mejorar el proceso de preparaciéon de las comunicaciones nacionales de las Partes no
incluidas en el anexo I en el segundo trimestre de 2011. Ademas propuso que, en su
siguiente reunion, el GCE centrara sus debates en la preparacion de este taller de
capacitacion, con inclusion de su estructura y enfoque, y en la preparacion del taller para
intercambiar opiniones sobre los posibles elementos de la futura revision de las directrices
de la Convencion Marco para la preparacion de las comunicaciones nacionales de las Partes
no incluidas en el anexo I, previsto para marzo de 2011. Por tltimo, el Presidente propuso
que a comienzos de 2011 se celebrara un taller de capacitacion sobre los modos de facilitar
el desarrollo y la sostenibilidad a largo plazo del proceso de preparacion de las
comunicaciones nacionales, y el establecimiento y mantenimiento de equipos técnicos
nacionales para la preparacion de esas comunicaciones.

29.  La Sra. Ruleta Camacho, en nombre del Gobierno de Antigua y Barbuda, manifesté
el interés de su pais en acoger la cuarta reuniéon del GCE vy el taller para intercambiar
opiniones sobre los posibles elementos de la futura revision de las directrices de la
Convencién Marco para la preparacion de las comunicaciones nacionales de las Partes no
incluidas en el anexo I, previsto para marzo de 2011. El Sr. Fernando Farias, en nombre del
Gobierno de Chile, expres6 el interés de su pais en acoger uno de los otros talleres de
capacitacion planificados para 2011. El GCE agradecid y aceptd los ofrecimientos de los
Gobiernos de Antigua y Barbuda y de Chile de acoger estas actividades del GCE en 2011.

Fecha y lugar de celebracion de la proxima reunion

30.  El Presidente propuso que la proxima reunion del Grupo tuviera lugar en Canctin
(México) los dias 24 y 25 de noviembre de 2010 y se dedicara a examinar la utilidad del
material didactico existente del GCE para los talleres de capacitacion previstos para 2011.
Se convino en que un consultor trabajaria con la secretaria para realizar un examen
preliminar del material didactico existente sobre la base de las recomendaciones expuestas
en el documento FCCC/SBI/2010/21/Add.1 y que el resultado de esta labor se comunicaria
al GCE en su reuniéon de Cancun. En su reunion siguiente, el GCE tiene previsto también
examinar la documentacion, con inclusion del programa provisional y de una lista
preliminar de invitados, del taller para intercambiar opiniones sobre los posibles elementos
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de la futura revision de las directrices de la Convencion Marco para la preparacion de las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I, programada para marzo
de 2011. A tal fin, la secretaria facilitarda un documento en el que se expondran los
resultados de la encuesta correspondientes al parrafo 2 b) de su programa de trabajo, es
decir, la determinacion y la evaluacion de las dificultades, los retos y los problemas con que
han tropezado las Partes no incluidas en el anexo I para utilizar las directrices de la
Convencioén Marco en la preparacion de sus comunicaciones nacionales mas recientes.

V. Cualquier otro asunto

31.  Los miembros del GCE examinaron la actividad paralela del grupo programada para
el dia 3 de diciembre de 2010, durante el 16° periodo de sesiones de la CP. Durante esa
actividad paralela se presentara el informe técnico del grupo, publicado con la signatura
FCCC/SBI/2010/21/Add.1. Los miembros decidieron que un integrante de cada grupo
tematico presentaria ademas los resultados del analisis y las recomendaciones de su grupo.

32.  La secretaria hizo asimismo una resefia de los resultados de la actividad paralela
organizada durante el 11° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo Especial sobre la
cooperacion a largo plazo en el marco de la Convencion (GTE-CLP), que habia tenido
lugar en Bonn (Alemania) en agosto de 2010, donde la Argentina habia hecho una
exposicion sobre su segunda comunicacion nacional y Timor-Leste y Bhutan habian
informado a los presentes sobre sus experiencias en la preparacion de sus comunicaciones
nacionales.

33.  Los miembros del GCE propusieron que la secretaria diera a conocer las fechas
provisionales de los dos talleres planificados para el primer semestre de 2011 antes de la
proxima reunioén del Grupo en Cancun, a fin de que los miembros pudieran organizar su
tiempo de manera eficaz.

34. El PACN expuso brevemente los objetivos y el programa de su taller sobre las
comunicaciones nacionales iniciales, organizado en colaboracion con el GCE, que tendria
lugar inmediatamente después de la conclusion de la reunion del GCE, del 29 de septiembre
al 1° de octubre, en Manila (Filipinas) e invit6 a todos los miembros a participar. E1l PACN
invit6 a todos los miembros del GCE a asistir a la apertura del taller, aunque sélo algunos
de ellos actuarian luego como facilitadores.
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